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epyT hctiP/edniweG gnisaergeR/gnuttefhcaN epyT hctiP/edniweG gnisaergeR/gnuttefhcaN

021 50x61gK g33,1 061/021 52x52gK g00,3

021 01x61gK g48,0 002 50x23gK g00,3

021 61x61gK g00,1 002 01x23gK g00,4

061/021 02x02gK g00,3 002 02x23gK g00,4

061/021 50x52gK g00,2 002 23x23gK g00,4

061/021 01x52gK g00,3

Lubrication

Leading-nut, size DLT/DLK 120, 200

- Drive the carriage to the service position (1).
- Remove the fillister head screws (2) and dismount

cover cap (3).
- Remove the middle slider (4).
- Insert the regreasing adapter (10) into the lubrication

hole of the leading-nut receptacle (9).
- Regrease now with grease gun. For the quantity of grease see

table below.

Leading-nut, size DLT/DLK / DST/DSK 160
- Drive the carriage to the service position (1).
- Remove the fillister head screws (2) and dismount cover cap (3).
- Remove the middle slider (4) and unscrew set screws (5).
- Push carriage (6) to the side.
- Release the set screw (7) and remove it using the sliding nut.
- Pull out and lift the cover band (8), now the lubrication hole is
visible in the leading-nut receptacle (9).

- Regrease with grease gun. For the quantity of grease see table
below.

 Spindle greasing every 500 - 1000 working hours.

Guiding rods DL 120, 160, 200
Runner blocks DS 160

Guiding rods QL 60, 80, 100
Runner blocks QS 60, 80, 100

Service manual for D - Q units

Greasing is carried out through an oiled felt insert. The felt can be
regreased through lubrication nipples attached laterally to the ends of
the roller packs.
- Dismount cover cap (1)
- Drive the carriage through the service position until you can see the

first lubricating nipple (2) in the lubrication hole.
- Regrease felt now with an oil gun.
- Move the carriage to the second lubricating nipple and regrease

here as well.

Oils with a viscosity of approx. 200 mm²/s at T=40°C are
recommended. The required regreasing intervals depend on
environmental conditions, the standard recommendation is once per
month. To ensure a sufficient lubrication, the minimum stroke must
equal the carriage length, so that sufficient greasing is achieved also
in the final positions.

www.bergab.ru �; �_�j �] �: �;  bergab@ya.ru �L�_�e. (495)-228-06-21, �n�Z�d�k (495) 223-3071

www.bergab.ru �; �_�j �] �: �;  bergab@ya.ru �L�_�e. (495)-228-06-21, �n�Z�d�k (495) 223-3071



5.2/ 13

5
.2

Baugröße / Size Hub / Stroke
(mm)

Kraft / Force
(N)

120 < 2500
2500 - 6000

20
10

160 < 2500
2500 - 6000

20
10

200 < 2500
2500 - 6000

40
20

Belt and coverband

Belt tension adjustment DLZ 120, 160, 200 / DSZ 160
- Push the carriage (1) close to one bearing block (2).
- Remove fillister head screws (3).
- Unscrew set screws (4) for middle cover band (5) at the opposite
bearing block.

- Pull cover band out of bearing block and turn it to the side.
- Use springe balance (6) to exert the applicable amount of force
(see table) on the center of the belt and measure the sag (f).

- Compare the measured value with the diagram below, and tense or
release belt as required by tightening or unscrewing the set screws

 (7).
- The set screws (7) must be bonded in place  with screw locking
device.

- Both screws (7) must be screwed in to exactly the same level.
Check with sliding caliper.

Changing cover band DLZ 120, 160, 200 / DSZ 160

- Drive the carriage to servicing position
- Remove fillister head screws (1) and wiper end plate (2)
- Size 160: Unscrew set screws (3) at both bearing-block plates (4)
  and pull the cover band out of the bearing block
- Size 120: Unscrew set screws and remove them with T-nut
- Remove sliders (5) and (6) from both sides of the carriage (7)
- Pull the cover bands (8) out of the carriage
- Insert the new cover bands into the carriage (7)
- Thread the lateral sliders (6) onto the cover band and insert it into the
  carriage with middle slider (5)
- Size 160: Tighten cover bands on one side of the bearing block
  with set screws (3), tense cover band (8) at the other bearing block
  using pliers and tighten with set screws (3)
- Size 120: Insert T-nut together with set screw into the bearing block
  and tighten cover band with set screw.

Service manual for D - Q units
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Eccentric bolt

Adjusting the rollers size DL 120, 160, 200

Adjusting the rollers size QL 60, 80, 100

- Dismount cover cap (5) from servicing hole
- Fasten eccentric bolt with screw key (1)
- Release screws with hexagon socket screw key
(2) until the eccentric bolt can be turned.

- Turn the eccentric bolts to adjust the carriage free
of play (without initial tension)

- Ensure that the eccentric bolts are adjusted to the
right.

- Dismount cover cap (5) from servicing hole
- Fasten eccentric bolt with screw key (1)
- Release screws with hexagon socket screw key (2) until the
  eccentric bolt can be turned.
- Adjust the gap dimension (A) between carriage and guide body
  profile by turning the eccentric bolts (3). Turning towards + will
  increase the gap dimension.
  (DL120 approx. 1.8 mm, DL160 approx. 2.8 mm, DL120 approx.
  3.0 mm).
- Turn the eccentric bolts (4) to adjust the carriage free of play
  by the touch (without initial tension)
- Ensure that the eccentric bolts are adjusted to the right.

Service manual for D - Q units

3 3

44
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Service manual for D - Q units Belt exchange

Changing belt of DL / DS 120, 160, 200

- Unscrew cylindric screws (1) and dismount cover caps (2) on both sides of  the carriage.
- Unscrew grub screws (3) on both sides of the unit and pull out the only the middle cover band (4) of the bearing-block plate (5).
- Measure the reach of grub screws „S“ (look at drawing) and make note of this value.
- Unscrew grub crews (6) on both sides of the carriage.
- Pull only the middle sliding blocks (7) out of the carriage.
- Unscrew cylindric screws (8) at the bearing-block plates (5) and dismount  them completely with the bearing-blocks (9) at both ends of the

unit.
- Pull out the belt-adjusters (11) completely with the belt out of the carriage (12)  and the guiding-profile (10).
- Unscrew the countersunk head screws (13) and dismount the belt-adjuster (11,14).

Reconstruction of the unit in opposed order

- Shorten the new belt to the length of the old one.
- Push the belt with teeth side up to the carriage (10) into the slot of the guiding-profile (15) and push it with the ends through each

bearing-block (8,9).
- Mount the belt-adjusters (11,14) by the countersunk head screws (13) and lock them again with glue.
- Push them again together with the belt into the guiding-profile (10) and then into the carriage (12).
- Mount the bearing-block plates (8) again together with the bearing-blocks (9) at the ends of the unit.
- Mount both belt-adjusters (11,14) with consideration of the reach of the grub-screws „S“ and lock the grub screws (6) with glue.
- Pull the middle cover-band (4)  through the carriage.
- Pull in the middle sliding blocks (7) into slot of the carriage.
- Mount the grub screws (3) on one side of the unit and tension the 3 cover-bands from the other side and fix them too by the

grub-screws (3).

S ���
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Service manual for D - Q units Belt exchange

Changing belt of QL/QS 60,80,100

- Unscrew cylindric screws (1) and dismount cover caps (2) on both sides of the carriage.
- Unscrew cylindric screws (3) on both sides of the carriage (8).
- Unscrew cylindric screws (4) and the grub screws (5) at the bearing-block (6)

and dismount them completely at both ends of the unit.
- Pull out the belt-adjusters (7) completely with the belt out of the carriage (12)

and the guiding-profile (10).
- Press the belt sideways out of both belt-adjusters (7).
- Pull the belt completely out of the bearing-blocks (6).

Reconstruction of the unit in opposed order

- Shorten the new belt to the length of the old one.
- Push the belt with teeth side up to the carriage (8) into the slot of the

guiding-profile (11) and push it with the ends through each bearing-block (6).
- Press the belt again into the belt-adjusters (7).
- Push them again together with the belt into the guiding-profile (10) and then into the carriage (8).
- Mount the bearing-blocks (6) again.
- Mount both belt-adjusters (7) and lock the cylindric screws (6) with glue.

You have to tension the belt with dosed force and test the soft running of the pulleys by turning them.
- Mount the cover caps (2) again.

www.bergab.ru Берг АБ bergab@ya.ru Тел. (495)-228-06-21, факс (495) 223-3071

www.bergab.ru Берг АБ bergab@ya.ru Тел. (495)-228-06-21, факс (495) 223-3071



5.2/ 17

5
.2

fig.1

fig.2

fig.3

part 1

part 2

part 2

part 3

part 2

part 1

part 4
part 5

Retrofitting of QST/K 60 and 80.

Our linear axes are constantly tested in fatigue tests in order to detect any weak points. These tests showed that in case of a loss of tension in the 
cover band, the stainless steel band on the lower side of the carriage will drag in the edge area. This can result in abrasion of black particles. 
Since we absolutely wanted to eliminate this visual weak point, we created a retrofitting kit which can be very easily installed.

The weakness is remedied by a teflon strip that is inserted between the lower side of the carriage and the upper side of the stainless steel sheet. 
The retrofitting can be realised very easily and quickly.

Remove one carriage end plate (part 1) by loosening/unscrewing the
two cylinder head screws.

Pull the white plastic slider (part 2) out of the carriage by not more than 10 mm.
Insert the teflon strip (part 3) with the predefined bows into the carriage.

 

Press the plastic slider (part 2) back into the carriage and fasten the end plate (part 1).

If the cover band should lose its tension for any reason whatsoever, you should increase the tension following the 
procedure described below.

Remove one carriage end plate on one side (see above, part 1); it is not important which side you choose. Then pull the white plastic slider (part 
2) out of the carriage by not more than 10 mm. Loosen the setscrews (part 4) in the bearing block on the same side, slip the cover band using 
your fingers into the direction of the bearing block (part 5 in the direction of the arrow). Hold it with your fingers in tensioned position until the 
setscrews are fastened (part 4) and re-fasten the setscrews to the bearing block. Then push the plastic slider (part 2) back into the carriage and 
fasten the end plate (part 1).

Service manual for D - Q units Coverband exchange
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Geschwindigkeit/Velocity m/s Schrittmotor/Steppingmotor      Kräfte/Forces    Momente/Torques

Beschleunigung/Acceleration m/s² Servo        X   N
       Nm
Horizontal Drehstrom/AC        Y   N
       Nm
Vertikal Gleichstrom/DC        Z   N        Nm

Anfrage 1-Achssystem/Inquiry 1-direction system
Firma/Company Name

Tel/Fax Zykluszeit/Cycle time s

Hub/Stroke  mm  m   kg

Genauigkeit/Repeatability  mm Angebot/Offer  ja   yes  nein      no

1          2        3

4          5        6

7          8        9

 Motore,Steuerung/Motors,Controllers
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Anfrage 2-Achssystem/Inquiry 2-direction system
Firma/Company Name

Tel/Fax Zykluszeit/Cycle time   s

Masse/Mass   kg

        Hub(mm)Stroke a(m/s²)     v(m/s) Angebot/Offer  ja   yes   nein      no

X Schrittmotor/Steppingmotor    Kräfte/Forces      Momente/Torques

Y Servo        X   N        Nm

Z Drehstrom/AC Y N Nm

Drehachse/Rotation axis        1/min Gleichstrom/DC        Z   N        Nm

1          2        3

4          5        6

7          8        9

Motore,Steuerung/Motors,Controllers
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X Schrittmotor/Steppingmotor      Kräfte/Forces    Momente/Torques

Y Servo        X   N        Nm

Z Drehstrom/AC        Y   N        Nm

Drehachse/Rotation axis        1/min Gleichstrom/DC        Z   N        Nm

Anfrage 3-Achssystem/Inquiry 3-direction system
Firma/Company  Name

Tel/Fax  Zykluszeit/Cycle time   s

Masse/Mass   kg

        Hub(mm)Stroke a(m/s²)     v(m/s)  Angebot/Offer  ja   yes   nein      no

1          2        3

4          5        6

7          8        9

Motore,Steuerung/Motors,Controllers
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Note
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Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
§ 8 Eigentumsvorbehalt
(1) Bis zur Erfüllung aller Forderungen (einschließlich sämtlicher Saldoforderungen aus Kontokorrent), die dem
Lieferer aus jedem Rechtsgrund gegen den Besteller jetzt oder künftig zustehen, werden dem Lieferer die folgenden
Sicherheiten gewährt, die er auf Verlangen nach seiner Wahl freigeben wird, soweit ihr Wert die Forderungen
nachhaltig um mehr als 20% übersteigt.
(2) Die Ware bleibt Eigentum des Lieferers. Verarbeitung oder Umbildung erfolgen stets für den Lieferer als
Hersteller, jedoch ohne Verpflichtung für ihn. Erlischt das (Mit-)- Eigentum des Lieferers durch Verbindung, so wird
bereits jetzt vereinbart, dass das (Mit- )Eigentum des Bestellers an der einheitlichen Sache wertanteilmäßig
(Rechnungswert) auf den Lieferer übergeht. Der Besteller verwahrt das (Mit- )Eigentum des Lieferers unentgeltlich.
Ware, an der dem Lieferer (Mit- )Eigentum zusteht, wird im Folgenden als Vorbehaltsware bezeichnet.
(3) Der Besteller ist berechtigt, die Vorbehaltsware im ordnungsgemäßen Geschäftsverkehr zu verarbeiten und zu
veräußern, solange er nicht in Verzug ist. Verpfändungen oder Sicherungsübereignungen sind unzulässig. Die aus
dem Weiterverkauf oder einem sonstigen Rechtsgrund (Versicherung, unerlaubte Handlung) bezüglich der
Vorbehaltsware entstehenden Forderungen (einschließlich sämtlicher Saldoforderungen aus Kontokorrent) tritt der
Besteller bereits jetzt sicherungshalber in vollem Umfang an den Lieferer ab. Der Lieferer ermächtigt ihn widerruflich,
die an den Lieferer abgetretenen Forderungen für dessen Rechnung im eigenen Namen einzuziehen. Diese
Einziehungsermächtigung kann nur widerrufen werden, wenn der Besteller seinen Zahlungsverpflichtungen
nicht ordnungsgemäß nachkommt.
(4) Bei Zugriffen Dritter auf die Vorbehaltsware, insbesondere Pfändungen, wird der Besteller auf das Eigentum
des Liefere rs hinweisen und diesen unverzüglich benachrichtigen, damit der Lieferer seine Eigentumsrechte
durchsetzen kann. Soweit der Dritte nicht in der Lage ist, dem Lieferer die in diesem Zusammenhang entstehenden
gerichtlichen oder außergerichtlichen Kosten zu erstatten, haftet hierfür der Besteller.
(5) Bei vertragswidrigem Verhalten des Bestellers - insbesondere Zahlungsverzug - ist der Lieferer berechtigt, vom
Vertrag zurückzutreten und die Vorbehaltsware herauszuverlangen.
§ 9 Zahlung
(1) Soweit nicht anders vereinbart, sind die Rechnungen des Lieferers 30 Tage nach Rechnungsstellung ohne
Abzug zahlbar.
Der Lieferer ist berechtigt, trotz anders lautender Bestimmungen des Bestellers Zahlungen zunächst auf dessen
ältere Schulden anzurechnen, und wird den Besteller über die Art der erfolgten Verrechnung informieren. Sind
bereits Kosten und Zinsen entstanden, so ist der Lieferer berechtigt, die Zahlung zunächst auf die Kosten, dann
auf die Zinsen und zuletzt auf die Hauptleistung anzurechnen.
(2) Eine Zahlung gilt erst dann als erfolgt, wenn der Lieferer über den Betrag verfügen kann. Im Falle von Schecks
gilt die Zahlung erst als erfolgt, wenn der Scheck eingelöst wird.
(3) Gerät der Besteller in Verzug, so ist der Lieferer berechtigt, von dem betreffenden Zeitpunkt ab Zinsen in Höhe
von 8 Prozentpunkten über dem Basiszinssatz als pauschalen Schadensersatz zu verlangen. Sie sind dann niedriger
anzusetzen, wenn der Besteller eine geringere Belastung nachweist; der Nachweis eines höheren Schadens
durch den Lieferer ist zulässig.
(4) Wenn dem Lieferer Umstände bekannt werden, die die Kreditwürdigkeit des Bestellers in Frage stellen,
insbesondere einen Scheck nicht einlöst oder seine Zahlungen einstellt, oder wenn dem Lieferer andere Umstände
bekannt werden, die die Kreditwürdigkeit des Bestellers in Frage stellen, so ist der Lieferer berechtigt, die gesamte
Restschuld fällig zu stellen, auch wenn er Schecks angenommen hat. Der Lieferer ist in diesem Falle außerdem
berechtigt, Vorauszahlungen oder Sicherheitsleistung zu verlangen.
(5) Der Besteller ist zur Aufrechnung, Zurückbehaltung oder Minderung, auch wenn Mängelrügen oder
Gegenansprüche geltend gemacht werden, nur berechtigt, wenn die Gegenansprüche rechtskräftig festgestellt
worden oder unstreitig sind. Zur Zurückbehaltung ist der Besteller jedoch auch wegen Gegenansprüchen aus
demselben Vertragsverhältnis berechtigt.
§ 10 Konstruktionsänderungen
Der Lieferer behält sich das Recht vor, jederzeit Konstruktionsänderungen vorzunehmen; er ist jedoch nicht verpflichtet,
derartige Änderungen auch an bereits ausgelieferten Produkten vorzunehmen.
§ 11 Patente
(1) Der Lieferer wird den Besteller und dessen Abnehmer wegen Ansprüchen aus Verletzungen von Urheberrechten,
Marken oder Patenten freistellen, es sei denn, der Entwurf eines Liefergegenstandes stammt vom Käufer. Die
Freistellungsverpflichtung des Lieferers ist betragsmäßig auf den vorhersehbaren Schaden begrenzt.
Zusätzliche Voraussetzung für die Freistellung ist, dass dem Lieferer die Führung von Rechtsstreiten überlassen
wird und dass die behauptete Rechtsverletzung ausschließlich der Bauweise der Liefergegenstände des Lieferers
ohne Verbindung oder Gebrauch mit anderen Produkten zuzurechnen ist.
(2) Der Lieferer hat wahlweise das Recht, sich von den in Abs. 1 übernommenen Verpflichtungen dadurch zu
befreien, dass er entweder
a) die erforderlichen Lizenzen bezüglich der angeblich verletzten Patente beschafft
oder
b) dem Besteller einen geänderten Liefergegenstand bzw. Teile davon zur Verfügung stellt, die im Falle des
Austausches gegen den verletzenden Liefergegenstand bzw. dessen Teil den Verletzungsvorwurf bezüglich des
Liefergegenstandes beseitigen.
§ 12 Geheimhaltung
Falls nicht ausdrücklich schriftlich etwas anderes vereinbart ist, gelten die dem Lieferer im Zusammenhang mit
Bestellungen unterbreiteten Informationen nicht als vertraulich.
§ 13 Haftung
(1) Schadensersatzansprüche sind unabhängig von der Art der Pflichtverletzung, einschließlich unerlaubter
Handlungen, ausgeschlossen, soweit nicht vorsätzliches oder grob fahrlässiges Handeln vorliegt.
(2) Bei Verletzung wesentlicher Vertragspflichten haftet der Lieferer für jede Fahrlässigkeit, jedoch nur bis zur Höhe
des vorhersehbaren Schadens. Ansprüche auf entgangenen Gewinn, ersparte Aufwendungen, aus
Schadensersatzansprüchen Dritter sowie auf sonstige mittelbare und Folgeschäden können nicht verlangt werden,
es sei denn, ein vom Lieferer garantiertes Beschaffenheitsmerkmal bezweckt gerade, den Besteller gegen solche
Schäden abzusichern.
(3) Die Haftungsbeschränkungen und -ausschlüsse in den Absätzen 1 und 2 gelten nicht für Ansprüche, die
wegen arglistigen Verhaltens des Lieferers entstanden sind, sowie bei einer Haftung für garantierte
Beschaffenheitsmerkmale, für Ansprüche nach dem Produkthaftungsgesetz sowie Schäden aus der Verletzung des
Lebens, des Körpers oder der Gesundheit.
(4) Soweit die Haftung des Lieferers ausgeschlossen oder beschränkt ist, gilt dies auch für Angestellte, Arbeitnehmer,
Vertreter und Erfüllungsgehilfen des Lieferers.
§ 14 Anwendbares Recht, Gerichtsstand, Datenschutz, Teilnichtigkeit
(1) Für diese Geschäftsbedingungen und die gesamten Rechtsbeziehungen zwischen Lieferer und Besteller gilt
das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Die Bestimmungen des UN-Kaufrechts finden keine Anwendung.
(2) Soweit der Besteller Kaufmann, juristische Person des öffentlichen Rechts oder öffentlich-rechtliches
Sondervermögen ist, ist Minden ausschließlicher Gerichtsstand für alle sich aus dem Vertragsverhältnis unmittelbar
oder mittelbar ergebenden Streitigkeiten.
(3) Der Besteller wird gemäss § 33 Bundesdatenschutzgesetz (BDSG) darauf hingewiesen, dass seine Daten von
dem Lieferer gespeicher t werden. Die Verarbeitung der Daten er folgt unter Beachtung des
Bundesdatenschutzgesetzes sowie des Teledienstdatenschutzgesetzes.
(4) Sollte eine Bestimmung in diesen Geschäftsbedingungen oder eine Bestimmung im Rahmen sonstiger
Vereinbarungen unwirksam sein oder werden, so wird hiervon die Wirksamkeit aller sonstigen Bestimmungen oder
Vereinbarungen nicht berührt.

§ 1 Geltung der Bedingungen
(1) Die Lieferungen, Leistungen und Angebote des Lieferers erfolgen ausschließlich auf
Grund dieser Geschäftsbedingungen. Diese gelten somit auch für alle künftigen Geschäftsbeziehungen, auch
wenn sie nicht nochmals ausdrücklich vereinbart werden. Spätestens mit der Entgegennahme der Ware oder
Leistung gelten diese Bedingungen als angenommen. Gegenbestätigungen des Bestellers unter Hinweis auf
seine Geschäfts- bzw. Einkaufsbedingungen wird hiermit widersprochen.
(2) Alle Vereinbarungen, die zwischen dem Lieferer und dem Besteller zwecks Ausführung dieses Vertrages
getroffen werden, sind schriftlich niederzulegen.
§ 2 Angebot und Vertragsschluss
(1) Die Angebote des Lieferers sind freibleibend und unverbindlich. Annahmeerklärungen und sämtliche Bestellungen
bedürfen zur Rechtswirksamkeit der schriftlichen oder fernschriftlichen Bestätigung des Lieferers.
(2) Die in den Katalogen und Angeboten angegebenen Leistungsmerkmale wie Abbildungen, Zeichnungen etc.
sind nur als annähernd zu betrachten. Zeichnungen, Abbildungen, Maße, Gewichte oder sonstige Leistungsdaten
sind nur verbindlich, wenn dies ausdrücklich schriftlich vereinbart wird. An Kostenvoranschlägen, Zeichnungen
und anderen Unterlagen (im Folgenden: Unterlagen) behält sich der Lieferer seine eigentums- und urheberrechtlichen
Verwertungsrechte uneingeschränkt vor. Diese Unterlagen dürfen nur nach vorheriger Zustimmung des Lieferers
Dritten zugänglich gemacht werden und sind, wenn der Auftrag dem Lieferer nicht erteilt wird, diesem auf
Verlangen unverzüglich zurück zu geben.
(3) Die Verkaufsangestellten des Lieferers sind nicht befugt, mündliche Nebenabreden zu treffen oder mündliche
Zusicherungen zu geben, die über den Inhalt des schriftlichen Vertrags hinausgehen.
§ 3 Preise
(1) Soweit nicht anders angegeben, hält sich der Lieferer an die in seinen Angeboten enthaltenen Preise 30 Tage
ab deren Datum gebunden. Maßgebend sind ansonsten die in der Auftragsbestätigung des Lieferers genannten
Preise zuzüglich der jeweiligen gesetzlichen Umsatzsteuer. Zusätzliche Lieferungen und Leistungen werden
gesondert berechnet.
(2) Die Preise verstehen sich, falls nicht anders vereinbart, FOB Lager Luhden, ausschließlich Verpackung. Die
Verpackungsart untersteht dem Ermessen des Lieferers. Sie wird dem Besteller zum Selbstkostenpreis berechnet und
nicht zurück genommen.
§ 4 Liefer- und Leistungszeit
(1) Liefertermine oder -fristen, die verbindlich oder unverbindlich vereinbart werden können, bedürfen der Schriftform.
(2) Liefer- und Leistungsverzögerungen auf Grund höherer Gewalt und auf Grund von Ereignissen, die dem
Lieferer die Lieferung nicht nur vorübergehend wesentlich erschweren oder unmöglich machen - hierzu gehören
insbesondere Streik, Aussperrung, behördliche Anordnungen usw., auch wenn sie bei Lieferanten des Lieferers
oder deren Unterlieferanten eintreten -, hat der Lieferer auch bei verbindlich vereinbarten Fristen und Terminen nicht
zu vertreten. Sie berechtigen den Lieferer, die Lieferung bzw. Leistung um die Dauer der Behinderung zuzüglich
einer angemessenen Anlaufzeit hinauszuschieben oder wegen des noch nicht erfüllten Teils ganz oder teilweise
vom Vertrag zurückzutreten.
(3) Wenn die Behinderung länger als drei Monate dauert, ist der Besteller nach angemessener Nachfristsetzung
berechtigt, hinsichtlich des noch nicht erfüllten Teils vom Vertrag zurückzutreten. Verlängert sich die Lieferzeit oder
wird der Lieferer von seiner Verpflichtung frei, so kann der Besteller hieraus keine Schadensersatzansprüche herleiten.
Auf die genannten Umstände kann sich der Lieferer nur berufen, wenn er den Besteller unverzüglich benachrichtigt.
(4) Sofern der Lieferer die Nichteinhaltung verbindlich zugesagter Fristen und Termine zu vertreten hat oder sich
in Verzug befindet, hat der Besteller Anspruch auf eine Verzugsentschädigung in Höhe von 1/2% für jede vollendete
Woche des Verzuges, insgesamt jedoch höchstens bis zu 5% des Rechnungswertes der vom Verzug betroffenen
Lieferungen und Leistungen. Darüber hinausgehende Ansprüche sind ausgeschlossen, es sei denn, der Verzug
beruht auf zumindest grober Fahrlässigkeit des Lieferers.
(5) Der Lieferer ist zu Teillieferungen und Teilleistungen jederzeit berechtigt, es sei denn die Teillieferung oder
Teilleistung ist für den Besteller nicht von Interesse.
(6) Die Einhaltung der Liefer- und Leistungsverpflichtungen des Lieferers setzt die rechtzeitige und ordnungsgemäße
Erfüllung der Verpflichtungen des Bestellers voraus.
(7) Kommt der Besteller in Annahmeverzug, so ist der Lieferer berechtigt, Ersatz des ihm entstehenden Schadens
zu verlangen; mit Eintritt des Annahmeverzugs geht die Gefahr der zufälligen Verschlechterung und des zufälligen
Untergangs auf den Käufer über.
§ 5 Gefahrübergang
Die Gefahr geht auch bei frachtfreier Lieferung auf den Besteller über, sobald die Sendung an die den Transport
ausführende Person übergeben worden ist oder zwecks Versendung das Lager des Lieferers verlassen hat. Wird der
Versand auf Wunsch des Bestellers verzögert, geht die Gefahr mit der Meldung der Versand bereitschaft auf ihn
über. Lagerkosten nach Gefahrübergang trägt der Besteller. Auf Wunsch und Kosten des Bestellers werden
Lieferungen vom Lieferer gegen die üblichen Transportrisiken versichert.
§ 6 Rechte des Bestellers wegen Mängel
(1) Die Produkte werden frei von Fabrikations- und Materialmängeln geliefert; die Frist für die
Geltendmachung der Mängelansprüche beträgt ein Jahr ab Lieferung der Produkte.
(2) Werden Betriebs- oder Wartungsanweisungen des Lieferes nicht befolgt, Änderungen an den Produkten
vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchsmaterialien verwendet, die nicht den
Originalspezifikationen entsprechen, so entfallen Ansprüche wegen Mängel der Produkte, wenn der Besteller
eine entsprechende substantiierte Behauptung, dass erst einer dieser Umstände den Mangel herbeigeführt
hat, nicht widerlegt.
(3) Sachmängelansprüche des Bestellers setzen voraus, dass dieser der ihm nach § 377 HGB obliegenden
Untersuchungs- und Rügeobliegenheiten ordnungsgemäss nachgekommen ist, ansonsten sind Beanstandungen
unbeachtlich: Der Besteller muss der Kundendienstleitung des Lieferers Mängel unverzüglich, spätestens jedoch
innerhalb einer Woche nach Eingang des Liefergegenstandes schriftlich mitteilen. Mängel, die auch bei
sorgfältiger Prüfung innerhalb dieser Frist nicht entdeckt werden können, sind dem Lieferer unverzüglich nach
Entdeckung schriftlich mitzuteilen.
(4) Im Falle einer Mitteilung des Bestellers, dass die Produkte einen Mangel aufweisen, verlangt der Lieferer nach
seiner Wahl und auf seine Kosten, dass:
a) das mangelhafte Teil bzw. Gerät zur Reparatur und anschließender Rücksendung an den Lieferer geschickt wird;
b) der Besteller das mangelhafte Teil bzw. Gerät bereithält und ein Service-Techniker
des Lieferers zum Käufer geschickt wird, um die Reparatur vorzunehmen.
Falls der Besteller verlangt, dass Nachbesserungsarbeiten an einem von ihm bestimmten Ort vorgenommen
werden, kann der Lieferer diesem Verlangen entsprechen, wobei ausgetauschte Teile nicht berechnet werden,
während Arbeitszeit und Reisekosten zu den Standardsätzen des Lieferers zu bezahlen sind.
(5) Schlägt die Nachbesserung nach angemessener Frist fehl, kann der Besteller nach seiner Wahl Herabsetzung
der Vergütung verlangen oder vom Vertrag zurücktreten.
(6) Eine Haftung für normale Abnutzung ist ausgeschlossen.
(7) Ansprüche wegen Mängel gegen den Lieferer stehen nur dem unmittelbaren Besteller zu und sind nicht
abtretbar.
§ 7 Ersatzteile
Der Lieferer wird für die Dauer von fünf Jahren ab Auslieferung einer Maschine Ersatzteile für dieselbe zu den
jeweils gültigen Ersatzteilpreisen liefern.

(Auszug aus dem Bundesdatenschutzgesetz) gem. § 26 BDSG, informieren wir Sie, daß wir unsere Buchhaltung über eine EDV-Anlage
führen und in diesem Zusammenhang auch die Daten Ihrer Firma speichern. Diese Daten stammen nur aus unseren gegenseitigem Ge-
schäftsbeziehungen und sind daher gemäß § 23 BDSG zulässigerweise gespeichert.

Fassung vom April 2004
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Henceforth our QL-, QS-, QLZ- und QSSZ systems are
cleanroom certified according DIN EN ISO 14644-1 class100, ISO class 5

Fitting position: As required.
Carriage mounting: Special drilling
Unit mounting: By T-slots or tapped holes in the profile nut, or mounting sets.
Belt type: HTD with steel reinforcement, no backlash when changing direction, repeatability ± 0,1 mm.

Function:
This linear unit consists of a curved aluminium square profile with hardened steel guide rods. The smallest radius amounts to
800 mm. The carriage which has internal linear ball bearings that can be adjusted free of play is driven along the guide rods by a timing
belt. The pulley has maintenance-free ball bearings. Belt tension can be readjusted by a simple tensioning device in one of the end blocks.
This device can also be used for symmetrical adjustment of two or more linear units running parallel.

Positioning system ELBZ R800

    F*L3

E*I*192
   F*P*Si
 2000*

Ma*n
9550

π

Formula: ELBZ
Driving torque:

f=
F = force (N)

Ma=                    +Mleer P = pulley action perimeter (mm)
Si= safety factor 1,2 ... 2 f= deflection (mm)
Mleer = no-load torque (Nm) F= load (N)

Pa= n = rpm pulley (min-1) L= free length (mm)
Ma= driving torque (Nm) E= elastic modulus 70000 (N/mm²)
Pa= motor power (KW) I= second moment of area (mm4)
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Henceforth our QL-, QS-, QLZ- und QSSZ systems are
cleanroom certified according DIN EN ISO 14644-1 class100, ISO class 5

Positioning system ELBZ R800

Size  ❒ L1 L2 N P Q R T U V Y

80S 462 462 180 20 >384 >800 M8 38 68 60

Size   ❒ A B C D E F G H J K M O S MM
for

NN
for W X Z

80S 271 190 126 102 40 88 34,5 52 94 145 8,5 183 228 M6 M10 118 137,5 74
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Henceforth our QL-, QS-, QLZ- und QSSZ systems are
cleanroom certified according DIN EN ISO 14644-1 class100, ISO class 5

Positioning system ELBZU80S

Function:
This linear unit consists of a curved aluminium square profile with hardened steel guide rods. The smallest radius amounts to
800 mm. The carriage which has internal linear ball bearings that can be adjusted free of play is driven along the guide rods by a timing
belt. The pulleys have maintenance-free ball bearings. This device can also be used for symmetrical adjustment of two or more linear units
running parallel.

Fitting position: As required.
Carriage mounting: Special drilling
Unit mounting: By T-slots or tapped holes in the profile nut, or mounting sets.
Belt type: HTD with steel reinforcement, no backlash when changing direction, repeatability ± 0,1 mm.

    F*L3

E*I*192
   F*P*Si
 2000*

Ma*n
9550

π

Formula: ELBZU
Driving torque:

f=
F = force (N)

Ma=                    +Mleer P = pulley action perimeter (mm)
Si= safety factor 1,2 ... 2 f= deflection (mm)
Mleer = no-load torque (Nm) F= load (N)

Pa= n = rpm pulley (min-1) L= free length (mm)
Ma= driving torque (Nm) E= elastic modulus 70000 (N/mm²)
Pa= motor power (KW) I= Tsecond moment of area (mm4)
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Henceforth our QL-, QS-, QLZ- und QSSZ systems are
cleanroom certified according DIN EN ISO 14644-1 class100, ISO class 5

Q
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U

T
L1

L2

R

Positioning system ELBZU80S

Size   ❒ A B C D E F G H J K M MM
for

NN
for

80S 266 190 126 140 19 22,5 34,5 52 116,5 175,6 20 M6 M10

Size  ❒ L1 L2 N P Q R T U V Y Z

80S 451 451 130 15 296 800 M10 140 110 100 180
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